Muj pane, byl jsem pravé v Tunipu

anevédél jsem, ze Ani prisel. (&

Jakmile jsem se to doslechl,
spéchal jsem mu ihned vstric,
ale nezastihl jsem ho jiz.
AZIRU: ACHNATONOVI

Navrat s pocitem viny byva rozpacity.

Ani, pisaf Jeho Veli¢enstva, mohl vskutku pocitovat vinu. Vinu
zjevnou oc¢im celého Egypta pro sviij kvapny ndvrat z Asie, kam se
vydal v ¢ele honosného priavodu pred nékolika mésici, aby pokofil
odbojniky, upevnil spolehlivost vérnych a ode vSech vymohl dluzny
tribut.

Je v§ak mozné poklddat hrdost za vinu? Copak se Ani dopustil v Asii
néceho, co bylo v rozporu s distojenstvim vyslance Velikého krale? Po-
¢inal si jesté distojnéji, nez mél. Snad mél zvat Azirua, pAna Amurd,
tak dlouho, dokud by se tento odpadlik, rouhac a zradce nedostavil do
piistavniho mésta Gebalu, kde na ného cekal priivod Aniho pét nedél.
Ani se urazil, nalodil své oddily na gebalskou lod a chvatal zpét do rod-
né Cerné zemé, aby Zaloval faraonovi na neposlusného krile.

Toto jednani miize nepochopit pouze zavistivec a nepfitel.

Kazdy, kdo Asii zna, nemohl by jednat jinak nez Ani. Asijska mésta,
od nejjiznéjsi Gazy v Kanaanu, az po Tunip v zemi Amurd, jsou navza-



jem zneptatelena, kazdy se boji kazdého a kazdy se spojuje s kazdym.
Vsichni spole¢né se vSak boji silnych #isi Velikych kralt, Egypta na jihu,
Babylonu na vychodé, Mitanni a A$Suru na severu, zemé Chetit{i na se-
verozapadé. Vladcové téchto mést, ktefi sami sebe nazyvaji krali, jsou
kdykoli ochotni zradit kazdého komukoli. A pred témi se egyptsky vy-
slanec pokotfovat nemfize.

Zahanél tedy pocit viny prudce, odmitavé. Musel se ji zbyt dfive,
nez se objevi pfed tvari vezira a nez bude pfedvolan ke slyseni u fara-
ona. 1 tak bude muset Celit pomluvam, jimzZ neujde nikdo a které jsou
zlomyslné Ziveny postrannimi fe¢mi dvofant, nespokojenymi soudy
kréile a podezfivavymi tiivahami manzelky pana Obou zemi Neferno-
fruaton Nefertiijti, kterd Animu odjakZiva neptala.

Na faraonové dvore malokdo komu pfeje.

Navzdory témto pocitiim se vSak zaradoval, kdyz po nékolikadenni
plavbeé spatfil na obzoru ¢aru nizkého btehu. Jako vsichni Egyptané ani
on nemiloval Velkou zelenou vodu.

A zuplna si oddychl, kdyz nazitii, Sestého dne prvniho mésice roz-
puku dvanictého roku vlady Jeho Veli¢enstva krale Horniho Egypta
a krale Dolniho Egypta, zZijiciho pravdou, pana obou zemi Neferche-
pruréa Waenréa, syna Réova, Zijictho pravdou, pana vychazeni v zafi
Achnatona pfiplula gebalska lod az do Saje.

Delta...

Divny, nekonec¢ny sen. Travnaté dalky s buc¢icimi stddy do nedohled-
na. Sedmero vodnich ramen a mezi nimi sedmkrat sedm bahnitych
praplavid a kanald. Vsi s neomitnutymi zdmi, ztopené v zeleni palem,
sykomor, trnovnikd, broskvoni a ofesidkd. Kachny, volavky, brhlici,
zvonci, pelikani, ibisové, sluky, slavici, moudivlacci. Tézka uspavajici
viiné a nékdy sprska z nizkych mracen. Kosé hory kamene sahaji svy-
mi hroty k nebi, hrobky a hroby velmoz{ a zapomenutych krald, snad
i samotnych bohtl. Rozjezdéné cesty do poli a do nekonec¢na. Cihlami
zaplatované brehy, mtistky a hraze, ¢erpadla zhnédla staletimi. Blyska-
vé plochy dosud neodvodnénych pozemku znasobuji sirobu planin.

Pét dni plavby proti proudu sviti nové sidelni mésto Slunecni obzor.
A dalsich pét by trvalo, nez by Ani spatfil sto bran svého rodného, slav-
ného mésta bohu, Wésetu.



Horni Egypt...

Jizni zemé se Delté v nicem nepodoba. Vzdycky se mu zdéla vy-
pravénkou z déjin obri. Nesiroké udoli se vzpina k modrojasnému
klenuti a nikdy se nedovzpina. Neni to ddoli, je to chram s pfisny-
mi srazy skal na vychodé a na zdpadé. Rozcilené rody paviant jasaji
za usvitu nad lomy a oplakavaji za soumraku zkazu slunce v hloubce
tmy. Severni a jizni priirvy svaté feky jsou obrovskymi branami mezi
pylony. Zemé je zde jedinym polem a price na pozemcich modlit-
bou nad stisnénym zivotem. Sloupy obfich staveb se chtéji podobat
skalam, mezi nimiz sidli bih. Ptda, po tisicileti pid vedle pidé ob-
délavana, rodi trikrat rocné. Chybéji zde nedohledné pastviny, jaké
jsou v Delté; dlouhonohy cerny skot popdasaji rolnici za vecCera pfi
zavlahovych struhéch. Vsi sedi pfi netirodném srazu skal, kazdé hrsti
humusu je tfeba.
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V Saji uvital pritvod spravce kraje Stitu severniho s patfi¢nou pompou
a s okdzalymi proslovy. Pfedev§im vsak s dukladnym noclehem, ptijem-
néjsim, nez bylo nocovani na houpavé palubé motské lodi. A nazitii se
uz u mola rozlehlého méstského pristavu kolébaly tfi barevné ¢luny
pro nilskou plavbu. Prvni pro velmoze, druhy pro vojensky doprovod
a tfeti pro sluzebnictvo.

Na hradbach stéli lucistnici a bedlivé obzirali planiny v kraji Har-
puny zapadni, kam nedavno vtrhly tlupy poustnich Libyjcti a odhanély
kralova stada.

Chram Nejty, rozlozeny podle pristavu, mrtvél pustotou. Vile¢na
bohyné s Cervenou korunou a se dvéma zkfizenymi $ipy byla ze své-
ho mésta vyhnana, jeji sluhové se nyni potloukaji po zemi a rouhaji se
krali. Je tomu uz nékolik let, kdy naposledy kracelo procesi bile ustro-
jenych novicti sloupofadim peristylu za zpévu prastarého hymnu a kdy
veleknéz lezel na zemi pred sanktudriem, aby smél rozlomit dvefni pe-
Cet a nasytit obéti svou pani.

Pét dni se Cluny prodiraly k jihu. Lodnici museli napnout plachty,
aby prekonali proud. Mijeli vsi, posazené do zelené, a mésta, hajena



pevnostnim zdivém s vézemi. Na zdpadnim bfehu svitily pestré hrob-
ky. Od hladiny vystfelovaly volavky, v mélkych ramenech nepohnuté
stali plamenadci. Ibisové hltavé pozirali hlemyzdé, hostitele odpornych
Cervi, zavrtavajicich se lidem do pat a prohlodavajicich se dovnitf téla.
Pelikani ¢vachtavé lapali po rybach a ve smaltové modrém nebi tkvéli
nepohnuté supové.

Hlina plodivé vonéla, po tisicileti stejné.

Koncilo obdobi zaplav.

Po hrazich uz hykali osli s ndkladem osiva. Skupiny lidi vlekly na ra-
menou motyky, za nimi kraceli dozorci s holemi a vazni pisafi se svymi
pisalky a paletami.

Severné od Memfi, svatého mésta, z nejstarsich v zemi, dolehly na
plavce svou tisiciletou tihou pfizra¢né pyramidy. Od nejvétsi z nich,
jménem ,Chufew patii zemi svétla®, az k nejmensimu z obri1 ,Bozsky
je Menkawré“ Od okrsku Dzoéserova, obklopeného prolamovanymi
zdmi, jaké byvaji kolem babylénskych zikkurratd, az k barevnym jeh-
lankdm v kraji Granatové jabloné predni. Kolik stoleti Susti pisek pod
lvimi tlapami Velké sfingy? A necely rok se v Onu blysti daleko do kra-
je zlaty vrcholek nového slune¢niho chramu, zbudovaného na ptikaz
Jeho Velicenstva...

Reka byla ziv4. Vle¢né ¢luny, nalozené mékkym vapencem z kraje
Bilé zdi, rozrazely proud svymi cedrovymi ptidémi. Strazni ¢luny braz-
dily Nil vSemi sméry, patrajice po nepofadcich nebo po nedovoleném
srocovani. Slaméné, nepotopitelné lodky rolnikii putovaly z biehu na
bfeh, tu s kozou, zde s pytlem zrni, tam s celou rodinou na pohteb pii-
buzného, jinde s kosi driibeze na trh do blizkého mésta. A zvecera, kdy
bfehy utichaly, divoké slipky, kachny a rohaci se stahovali do rakosi,
vypluly na hladinu honosné shluky zdobenych ¢lunt s mladymi lidmi
z bohatych rodin. Chlapci drnkali na loutny a zpivali, divky sedély na
dné a machaly se rukama ve vodé.

A zdaleka a zblizka, az od samého obzoru i z prapaméti mysli se
kolébavé vynotfoval monoténni tisicilety napév. Ani ho znal od détstvi,
byl to ndpév pokorny jako ohnuta zada rolnikova a trpélivy jako byci
sfje pod jhem. Byl jitfivy jako modry opar nad tiinémi a tajuplny jako
zpév samotného boha.



Byku se sehnutou $iji,
byku s nasazenym jhem,
byku slapajici v brdzde,
byku zirodriujict hlinu,
byku vlekouct sviij pluh,
byku s osivem na hrbeté,
byku, posvdtny byku.

Mladi je pouze vzpominka, voda, kterd uplynula, ptak, ktery preletél
feku... Kde jsou tvare, které jsem kdysi znaval? VSechno se proménilo,
jenom Nil je stile stejny, neménny.

Byl ¢as k polednimu jidlu. Utichl pleskot vesel, plachty zplihly, cluny
rozrejdily hlinitou kasi u brehu. Rozsvicena hladina bodala oc¢i odraze-
nym svétlem. Kraj zmrtvél bezvétiim, vSechno zivé vyhledavalo chla-
dek.

Nad akaciemi za houstim rakosi za¢pél dym.

Hofela tam rolnicka chatr¢. Polednem se roztetelil narek. Vykiiky
v cizi feCi. Rolnici by méli byt ve ¢tvercich vysousenych poli, jejich Zeny
by jim pravé mély rozbalovat oSatky s plackami; Ze by cizinci vpadli do
zemé v tento Cas, to nebylo k uvéteni!

Jesté Ani nezacal jist, mohl se tedy zvednout a chvatat do vsi. Nedbal
na to, ze muze Slapnout na odpocivajiciho krokodyla nebo rozvzteklit
vyhftivajiciho se hada. Neodlozil svou hill ze slonoviny, nestal knézsky
satek z hlavy, bézel, div sandaly neztratil.

Dorazil ke skrovné vsi, naptil rybarské. Stafec tam kvilel, hlavu po-
mazanu hlinou. Aby vzbudil u velmoze jesté vétsi soucit, nutil se k co
nejzalostnéjsimu placi. Hloucek hotekujicich zen prosil loupici voja-
ky o slitovani. Jakysi mrtvy lezel uprostfed vsi. A vojaci si nakladali na
hibety husy se zakroucenymi krky, zapichnutého psa, kose se zrnim
a svazky hovézich kizi, pfipravenych vesnicany pro splatku na dané.
Kradli i platno, dokonce je strhavali s zen.

A nebyli to cizi vojaci, byli to ndjemni Libyjci a Sardani!

,Vy psi,‘ vpadl Ani mezi né jako orel z nebe. A zufivé se rozhlizel,
koho by udefil prvniho. Egyptsti vojaci loupi ve vlastni zemi za bilého
dne, den a pul cesty od sidelntho mésta!



Kratké mece se jim klimbaly po bocich, stity méli slozeny podle bfe-
hu kanalu, velitel je méfil zpod obodi, jeho hlava byla ozdobena klika-
tym zarudlym Srdmem. Byl to desatnik, jediny Egyptan mezi nimi.

lhned spatfil Ani tilevu v obliceji vesnicanek a starce. Nékolik déti se
vynoftilo z hlouc¢ku a béZelo k nému. Rozbésnil se jesté vic, jejich divé-
ra ho zavazovala. Byl by se vSak citil mstitelem i bez ni.

Desatnik zakroutil k Animu okem, protatym bélavou mazdrou. Vé-
dél, koho ma pfed sebou. Nevid¢l sice jeho doprovod, ale odkdypak
se potloukd velmoz v dobrém obleceni sam a sim daleko od mésta?
Nositka museji byt nedaleko, véjifnik a stolnik, nosi¢ sandalt a pisaf,
nosi¢i dzbana a herold. Desatnik nebyl hlupak, aby ¢ekal na hromobiti
a mozna i na trest. Houkl proto na své lidi, jako by teprve nyni objevil,
co zde pasou.

Tim Aniho rozzufil jesté vic.

Rozptahl se holi, tal nicemu do ramene. Druhé rané se desatnik vy-
hnul, byl i tak zahanben pfed svymi podfizenymi. Ti Cekali, co bude
dal, skladani ukradenych véci vsak nezanechali. Ale piece viditelné
zmirnili svou horlivost.

Ani hrdé ptehlizel nenavistné pohledy. Kdyby byl velitelem vojakt
nerozvazny mladik, mohlo by to pro Aniho zle dopadnout. Kdyby ho
zabili, kdo by je usvédcil? Tito vesnicané sotva. V posledni dobé pokles-
la vaznost velmozii mezi prostym lidem, ba i mezi vojaky. Nastésti tu
bude doprovodny oddil co nevidét.

Zacal posmévacné kazat.

»Proc¢pak necvicite? Pro¢pak se radéji neucite mavat meci a vlad-
nout poradné stitem? Pro¢pak nepochodujete okolo tdbora leva prava?
Nebo jste si spletli Egypt s Nibif a cvieni s vdlecnou vypravou?“

Rozumél mu asi jenom kazdy druhy, desatnik vSak urcité. Nebot
chrlil na vojaky sviij egyptsko-sardansko-libyjsky vztek a fadil je do
ozbrojeného utvaru. Ale neodpustil si jedovatost, Aniho doprovod byl
prece jen dosud daleko. Stékl po vystiofeném velmozi:

»,Nemame proti komu bojovat! Egypt je silny, neptatelé se tiesou! Jeho
VeliCenstvo je ziv, zdrav a svézi. Velmozové nas chrani svou ucenosti...*

Také tfeti rané uhnul, ale pak uz necekal a odvelel své lupice co nej-
spésnéji po hrazi, pfes mistek, mezi hradbou trnovnikd a dzbanovitymi
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holubniky za vsi. Nez utichl pleskot jejich nohou, byl Ani obklopen svymi
lidmi, udychanymi a starostlivymi. Kdyby se jejich pfedstavenému néco
stalo, pfisli by strazci o Zold a sluzebnici by dostali pofadny vyprask pruty.

Statfec neprestaval kvilet, zatimco Zeny schovavaly své zachrané-
né jméni. Farao by mél radost, kysele se $klebil velmoz, naslouchaje
dikéim starce. Tento dobrak asi viibec nevi, ze uz fadu let je v Egypté
bohem Jediny, vé¢ny a neproménny, jehoz podobou je Slunce na svém
oblouku, a Ze neni vhodné uctivat pouhé obrazy toho, co nema zad-
nou podobu. Kdyby to védeél, dal by si pozor na fe¢ a nemodlil by se za
Aniho k Atumovi, otci boht, jenZ se vynofil z pra-vodstva; k Ptahovi,
sidlicimu na jih od své zdi; k Horovi, putujicimu po horizontu s hla-
vou sokoli; k Amoénovi, krali bohti, toho by vynechal pfedevsim; rov-
néz Wepwaweta, ozbrojeného $ipy, silnéjsiho a mocnéjsiho nez ostatni
bozi; i Thowta, zastupce Réova, byka hvézd, nebeského mésice; i Réa,
jenz jest ve svém kotoudi.

Starcovo chvalofeceni pfinutilo Aniho k rychlému ndvratu. Nebot
kdyby velmoz plnil fddné své povinnosti, musel by se na ného obofit
a potrestat ho za rouhani proti Slunci, bohu Jeho Velicenstva; pted fa-
raonem nesmi byt Zidné ze jmen starych bohti vysloveno.

Pisaf starce nepotrestal; a¢ i to by mu mohlo byt kladeno za vinu.
Z4dny doprovod do cizi zemé se neobejde bez naslouchact, ktefi po
navratu domt sectou poklesky svého predstaveného a ohlasi je tam,
kde jim za to kyne nejvétsi kolac.

XRYR

Pfistav Slune¢niho obzoru pfivital vracejiciho se kralovského posla dvé-
ma gigantickymi obelisky z rizové hrubozrnné zuly od prvniho kata-
raktu. Na obeliscich se zlatily svrchni pyramidky, §ikmé slunce se v nich
odrazelo pfed svym skonem. Masivni rampa vybihala sedmi moly z hru-
bych vapencovych kvadru do tietiny feky, od ni se zvedalo vzhiiru siroké
bilé schodisté, zakoncené po obou stranach oltafi pro slavnostni ohné.

Viné mésta dychala na priivod, soukajici se ze ¢lund. Aréma roz-
kvetlych morusi, broskvoni, zahradnich kvéta ze ctvrti hodnostart
a knézi, svézest veCerni zavlahy.
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Na pfistavnim prostranstvi pfed méstskou branou oslovil vracejici-
ho se posla vezir Nacht, po krali nejmocnéjsi velmoz Obou zemi. Nej-
mocnéjsi aspon podle titulu. Nacht oslovil Aniho obfadné, ale pridal
k ceremonialu nékolik ptatelskych vét. Oba muzi se vzdjemneé ctili. Ani
mu odpovédél opatrnéji, vielost naznacil pouze iismévem. Za Nach-
tem se totiz netec¢né tvaril Paatenemheb, zastupce Aniho v ifadé pred-
staveného Domu kralovskych pisemnosti, chytry, pracovity a usluzny
pisaf, le¢ donasec. Vedle ného se zdvofile usmivalo nékolik dvofanti
a v pozadi se sklanéli pisafi nizSich hodnosti, sluzebnici, nosici véjitt
a oddil méstské ochranné straze.

Kdo z nich mé pospini pred velmozi, ktefi obklopuji krale? hloubal
s nepohnutou tvari Ani. Kdo z nich ¢eka na donasece z mého asijského
doprovodu, aby s nim jesté této noci sesmolil tajnou zpravu pro Meje,
kralovnina nohsleda?

Vedle vezira zafila temnooka, svétla, vystrojend lris. Zaradoval
se, ale zdroven se v ném ozvalo podezfeni. Kdovi jestli mi nebyla
neverna...

Iris, Aniho Zena, svézi a stile mladistva, s Celenkou ze zlatych dratki
na leskle cernych hladkych vlasech, dychtiva, a pfece dokonale se ovla-
dajici, dlistojnd Zena svého distojného muze.

A s ni mala Iris, temnooka jako matka, atlounka holcic¢ka s pohyby
uz skoro Zenskymi, nicméné dosud dité.

A Chensuhotep, devitilety kloucek, nedockavy a jediny, kdo ne-
dodrzel obtad. Povésil se otci na krk a jasavé mu sdéloval novinky
z domova.

QYR

Pravod se rozdélil. Aniho rodina v nositkach vkrodila na hlavni mést-
skou cestu, sledovana zevlouny, jakych je v kazdém mésté na svété vic
nez dost a o nichz se neda fici, co kdy vlastné délaji. Zirali tedy, jak
vysoko tryska drobny pisek pod koly vozii a pod kopyty konf a jak si vy-
$nofeni mladici z bohatych rodin vyjeli na projizdku, aby se predvadéli
divkam, jichz tu bylo s matkami i bez matek jako na procesi.

Kloucek rozkladal o piekot, nemohl se otce nabazit:
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,Brzo budu pisafem jako ty. UkazZu ti, co vS§echno uz umim. Schova-
val jsem to pro tebe, doma byly samé Zeny. Taky jsem si namaloval svou
hrobku. Dam si ji brzo postavit, abych se nemusel dfit, az vyrostu. Taky
neznas tu novou skiiniku, z toho cerného dreva ze zemé Pwénet...*

»Eben,* prerusila ho nedockaveé sestficka. ,A ne z Pwénetu, ale z Nubie.

»Eben, zaskaredil se kloucek. Nesnasel, kdyz byly Zeny chytfejsi nez
on. ,Tteba eben. Myslel jsem ostatné jinou.

Nemyslel, mala Iris se nedala osidit. A radovala se, Ze nyni otce ziska
sama pro sebe.

»A nech otce na pokoji. Je unaven a ma za sebou velkou cestu. To
neni jako ty, do skoly a ze skoly.*

A pak se ihned obritila svyma ohromnyma o¢ima na otce a nyni mu
nedala pokoj ona:

,Budu tancit o svatcich Slunce. Budu Slunce-dité, ostatni déti bu-
dou nosici zavoje. Pjdu sloupovym nadvoifim az k samému Velicen-
stvu. Zeptej se matky, tu hru vymyslila ona a v§em se libila.”

,2Hravame si s kluky na beduiny,” rozkticel se z opa¢né strany Chen-
suhotep. Zapadl do svych nositek a skrabal se z nich, aby ho bylo vic
vidét. ,Nikdy nejsem beduinem. A zajatce nebiju, to se nesmi. Vid, ze
se to nesmi?*

,Mam dvé velké nové vazy,* povykovala mald Iris. ,Od Samoxise, od
toho Krétana, vis?“ Jako by otec neznal krétského vyslance! ,A novy ob-
raz je uz hotov, jsem na ném docela mald, copak jsem dité? A matka je
na ném jako Eset. Jenze zadn4 Eset neni. Vid, Ze neni?*

A nez ji mohl chlapec oplatit, zarazila oba matka:

,Dejte otci pokoj! Nemtizete byt chvilku tise?*

Déti umlkly, na zem padla nahld tma.

Oddil méstské straze vypochodoval z postranni ulice na hlavni tfi-
du. Presladlé vonici akacie za vysokymi zdmi se proménily v kulisu.
Nad vchody do zahrad s patrovymi domy se rozblikaly olejové svitilny.

Na stfechach pracovali sluhové u Cerpadel, voda proudila do nadr-
zek, aby nazitfi ochlazovala vzduch uvnitf domd. V korunach sykomor
ohlusivé vrzaly cikady.

Ve ¢tvrti femeslnika kdosi hlasité busil do kovadliny.

Z veliké dalky za méstskou zdi zavyl Sakal.
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